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КИРИЛЛИЧЕСКИЕ ИЗДАНИЯ БЕЛОРУССКИХ ТИПОГРАФИЙ 
XVI-XVIII вв.: ПРОБЛЕМЫ КАТАЛОГИЗАЦИИ КОЛЛЕКЦИИ

В 2014 г. в отделе редких книг и рукописей Центральной научной 
библиотеки им. Якуба Коласа Национальной академии наук Беларусн 
(ЦНБ НАН Беларуси) начата работа по созданию каталога кирилличе­
ских изданий белорусских типографий XVI--XVIII вв. Перед состав11Те­
лями каталога стоит задача раскрыть ценную историческую II сонно­
культурную информацию, хранящуюся в книге, 11 макс111шшьно полно 
представить каждый экземпляр с учетом современных требований. 

Для определения комплекса элементов характеристики экземпляра 
были изучены недавно вышедшие каталоги коллекций кириллических 
изданий, которые отражают результаты изучения старопечатной книги в 
Российской государственной библиотеке, Библиотеке Российской акаде­
мии наук, библиотеке Вильнюсского университета, Национальной биб­
лиотеке Украины им. В.И. Вернадского, Национальном художественном 
музее Республики Беларусь [2; 4; 8; 11; 18]. 

Каталоги демонстрируют отсутствие единообразия в наполнении и 
способе представления элементов библиографического описания издания 
(заглавие, место издания и пр.), а также в форме и перечне компонентов, 
характеризующих экземпляр. Различаются также структура каталогов, 
полнота и глубина представленных в них материалов. Вместе с тем 
каталоги показывают новые возможности в описании старопечатных 
книг, дополняющие традиционные рекомендации Антонины Зёрновой 
[5], правила составления библиографического описания, подготовленные 
Ириной Полонской и Надеждой Черкашиной [13], методики Ирины 
Поздеевой [1; 12]. 

Так, важным элементом описания, помогающим идентифицировать 
неполные экземпляры, является фингерпринт 1 (представлен в каталоге 
Вильнюсского университета). Этот идентификатор до настоящего време­
ни не применялся белорусскими книговедами и не был отражен в ката­
логах [7]. На наш взгляд, по возможности (при наличии определенных 
страниц) его необходимо внедрять в библиографическое описание ки­
риллических книг. 

1 
Фингерnринт (англ. fingerprint - оттиск пальца) - это группа знаков (бук­

вы, цифры, знаки препинания), извлеченных последовательно из определенных 
страниц и строк текста книги и предназначенных для идентификации издания. 
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Каталог Национальной библиотеки Украины имени В.И. Вернадско­
го [2] демонстрирует возможности филигранологических исследований. 
Если характеристика бумаги (указание водяных знаков, датировка) руко­
писных восполнений имеется в большинстве каталогов, то описание 
бумаги оригинального печатного текста обычно не приводится. Между 
тем, этот важный элемент описания помогает дополнить информацию об 
истории издания, выявить варианты печати [2, с. 11 -15], а также 
определить экземпляры, составленные из нескольких изданий одного 
типа книги (часовникн, псалтири, каноники) [12, с. 18]. 

В ЦНБ НАН Беларуси также проводится работа по выявлешiю 
водяных знаков с отсылкой на аналогичные образцы в известных альбо­
мах Сократа Клепикова, Эдмундаса Лауцявичюса, Ядвиги Синярской­
Чаплицкой и др. [1 О; 16; 17], а также на современный белорусский 
каталог «Фiлiгранi архiуных дакументау Беларусi XVI - пачатку ХХ ст.>> 
Валерия Позднякова [15]. Определяется степень подобия знака экземп­
ляра и знака в альбоме («похожий», «очень похожий», «близкий», «тож­
дественный»). Однако на практике часто бывает сложно выбрать из не­
скольких изображений, представленных в альбомах, наиболее близкий 
конкретному знаку в экземпляре. Иногда сложности в определении фи­
лиграней обусловлены физическим состоянием экземпляра: на повреж­
денных страницах часть водяного знака может отсутствовать, а на ли­
стах, прошедших реставрацию, филиграни плохо различимы. 

Одним из наименее разработанных разделов описания старопечат­
ной книги считается описание переплета. Зачастую возникают сложно­
сти с его датировкой, многие книги XVI-XVП вв. дошли до наших дней, 
«пережив» не одну реставрацию и сменив не один переплет. Причем при 
реставрации исполиовались как новые переплеты, так и старые, сохра­
нившиеся от других изданий. Например, старообрядцы для этих целей 
изготавливали в XIX в. переплеты, имитирующие старинные московские 
середины XVII в. [2, с. 20]. 

Часто при облачении в новый переплет книжный блок обрезали. Так, 
в коллекции ЦНБ НАН Беларуси хранится два экземпляра Евангелия 
(Вильно, 1575), в одном из которых размер листа составляет 293х193 мм2, 
в другом - 282х180 мм3

. Кстати, не во всех каталогах указывается размер 
переплета и размер листа книги, а эта, на наш взгляд, важная инфор­
мация, дополняющая сведения о бытовании книги. 

Многие из элементов характеристики экземпляра дают материал для 
дальнейших исследований, дополняют информацию об издании в целом 

2 
Коллекционный номер: К16-18/Ср 143. 

3 
Коллекционный номер: Кlб-18/Ср239. 
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(варианты набора, бытование). Поэтому необходимо стремиться к макси­

мально полному описанию каждого экземпляра. 
Отдельные вопросы, связанные с описанием кириллических изданий 

белорусских типографий, не решены и потому не представлены в совре­
менных каталогах. Так, в альбоме-каталоге «Книги кирилловского шриф­
та XVI - начала ХХ в. в собрании Национального художественного музея 

Республики Беларусь» [8} много внимания уделено особенностям худо­
жественного оформления книг. Характеристика включает большое коли­
чество элементов: гравюры, заставки, концовки, вязь, инициалы и т. д. 
Вместе с указанием их количества дается отсылка на номера соответ­
ствующих образцов орнаментики в каталогах Антонины Зёрновой [6}, 
Татьяны Каменевой, Александры Гусевой [14], Андрея Вознесенского 

[9]. Однако в описании экземпляров белорусских изданий отсылок нет. 
Проблемой описания художественного оформления белорусских изда­
ний является отсутствие сводного альбома орнаментики и иллюстраций. 

Известно, что сотрудник Российской национальной библиотеки Вера 
Лукьяненко в свое время подготовила альбом «Белорусская книжная 
гравюра XVI - первой половины XVII в.». В альбоме были представлены 
гравированные иллюстрации и орнаменты ранних белорусских изданий 
из фондов Государственной публичной библиотеки им. М.Е. Салтыкова­
Щедрина (ныне Российская национальная библиотека). В начале 1970-х гг. 
автор передала эти материалы в Минск, в издательство ((Беларусь». Но 
альбом не был опубликован, а ценнейшие материалы не были найдены 

(пропали?) [3, с. 180-183]. 
Эту работу необходимо возобновить, возможно, заново собрать ма­

териал для альбома, отражающего особенности художественного и типо­
графского оформления белорусской старопечатной книги. Как известно, 
наибольшее количество экземпляров изданий белорусских типографий 
находится за пределами Беларуси, в Российской государственной биб­
лиотеке, Российской национальной библиотеке. Совместный проект 
белорусских и российских библиотек по созданию альбома орнаментики 
и иллюстраций белорусских изданий мог бы стать ценным вкладом в 
изучение книжного наследия первопечатников и их последователей. 
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Очерчены задачи и проблемы, связанные с каталогизацией кирилли­
ческих изданий белорусских типографий XVJ-XVIIJ вв. Рассматривают­
ся вопросы, которые, по Jvtнению автора, не реи1ены или недостаточно 
представлены в современных каталогах. Например, отсутствие альбо­
ма орнаментики и иллюстраций изданий белорусских типографий. 

Describes the ртЬ!етs and goals of'the cataloguing o/XVJ-XVJJJ centu­
ries Cyrillic books /rom belarusian print shops. Authm· contemplates the 
proЬ!ems that are not .fitlly solved iп contemporm)' catalogues, опе о/ и;hic/1 
being the absence о/ the album of' ornamental patterns and illustrations .fi·om 
books of'the Belшusian print shops. 

Гнётова Л.А. (Самара) 

БЕЛОРУССКИЕ ИЗДАНИЯ 
В КОЛЛЕКЦИИ КНИГ КИРИЛЛОВСКОЙ ПЕЧАТИ 

ОТДЕЛА РЕДКИХ КНИГ САМАРСКОЙ ОБЛАСТНОЙ 
УНИВЕРСАЛЬНОЙ НАУЧНОЙ БИБЛИОТЕКИ 

В 2015 г. Самарская областная универсальная научная библиотека 
(СОУНБ) отмечает свое 155-летие. Учреждение было основано 1 (13) ян­

варя 1860 г. как Самарская общественная (публичная) библиотека. Она с 

того момента несколько раз меняла свое название: была и Александров­

ской публичной библиотекой, и Средневолжской краевой библиотекой, 
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